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Powiadomienie o projekcie tekstu przez państwo członkowskie

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI - Pôle Normalisation et réglementation des produits
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de l'économie, des finances et de la souveraineté industrielle et numérique
Direction générale des entreprises
SEN - Pôle Régulation des Plateformes Numériques
Bât. Necker -Teledoc 767
120 Rue de Bercy
75012 PARIS
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4. 2023/0362/FR - SERV60 - Internet services

5. Przepisy prawne mające na celu ustanowienie cyfrowego wieku pełnoletności i zwalczanie nienawiści w internecie

6. Usługi społeczeństwa informacyjnego

7.

8. W art. 1 proponuje się włączenie do ustawy nr 2004-575 z dnia 21 czerwca 2004 r. o zaufaniu do gospodarki cyfrowej
definicji sieci społecznościowych zawartej w ustawie o rynkach cyfrowych (DMA).

Art. 1a rozszerza zakres naruszeń, z którymi platformy muszą walczyć; należą do nich przemoc, taka jak cyberprzemoc
czy szantaż.

Artykuł 1b nakłada obowiązek rozpowszechniania komunikatów przeciwdziałających nękaniu oraz informowania osób
zgłaszających nękanie o dostępnych strukturach wsparcia w przypadku nękania online.

Artykuł 2 wprowadza cyfrowy wiek pełnoletności, ustalony na 15 lat, do celów rejestracji w sieciach społecznościowych i
korzystania z nich, chyba że zostanie to wyraźnie dozwolone przez jednego z posiadaczy władzy rodzicielskiej. Dostawcy
usług sieci społecznościowych podlegają również obowiązkowi dostarczania informacji użytkownikom poniżej 15 roku
życia i posiadaczom władzy rodzicielskiej (warunki korzystania z danych, czas korzystania, ryzyko związane z
korzystaniem z technologii cyfrowych itp.) Dostawcy usług sieci społecznościowych są zobowiązani do zapewnienia
zgodności z tymi obowiązkami, zgodnie z procedurami określonymi w dekrecie Radu Stanu. W przypadku
nieprzestrzegania przepisów, francuski publiczny organ regulacyjny ds. łączności audiowizualnej i cyfrowej (ARCOM)
może nałożyć kary administracyjne.

W art. 3 wprowadzono termin na udzielenie odpowiedzi na wnioski sądowe: przewiduje się w nim karę dla dostawców
platform internetowych, jeżeli nie zastosują się do wniosku organu sądowego o przekazanie danych identyfikacyjnych w
terminie 10 dni od otrzymania wniosku lub, w nagłych przypadkach wynikających z bezpośredniego ryzyka poważnej
szkody dla osób fizycznych, w terminie ośmiu godzin.

W art. 4 wzywa się rząd do przedłożenia parlamentowi sprawozdania na temat konsekwencji korzystania z platform,
nadmiaru informacji i narażenia na fałszywe informacje dla zdrowia fizycznego i psychicznego młodych ludzi, w
szczególności nieletnich.

W art. 6 określono warunki wejścia w życie przepisów.

9. Korzystanie z sieci społecznościowych przez dzieci i młodzież stanowi podwójne wyzwanie dla zdrowia publicznego i
ochrony dzieci we wszystkich naszych społeczeństwach.

Te umysły, które są szczególnie podatne na zagrożenia, ponieważ są w trakcie rozwoju, stają w obliczu interesów
gospodarczych zainteresowanych platform: mają one na celu zmaksymalizowanie czasu korzystania z ich usług przez
poszczególne osoby, niezależnie od ich wieku. Jest to „rynek uwagi” – zoptymalizowana stymulacja ludzkiego mózgu za
pomocą algorytmów, która generuje ciągłe poszukiwanie nowych treści cyfrowych stymulujących mózg.

W związku z tym sieci społecznościowe mają duży negatywny wpływ na młodszych ludzi. Obowiązkiem ustawodawcy jest
interweniowanie w celu ustalenia wieku, niezbędnego progu dojrzałości, w którym małoletni może zarejestrować się
samodzielnie, za świadomą zgodą, na platformie społecznościowej. Poniżej tego progu platformy będą musiały uzyskać
dowód zgody od co najmniej jednego z posiadaczy władzy rodzicielskiej.



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

10. Odniesienia do tekstów podstawowych: Brak tekstów podstawowych

11. Nie

12.

13. Nie

14. No

15. No

16.
Aspekty TBT: No

Aspekty SPS: No
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